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Projekt :

Termomodernizacja budynku Szkoty Podstawowej nr 62 przy ul. Kepnej 38
w Gdarisku w ramac projektu ,G1 - Kompleksowa modernizacja
energetyczna budynkéw oswiatowych oraz sportowych nalezacych do
Gminy Miasta Gdariska — w latach 2017-2020

Zamawiajacy :

Gmina Miasta Gdanska z siedzibg w Gdansku, 80-803 Gdansk, ul.
Nowe Ogrody 8/12, NIP 583-00-11-969 — Dyrekcja Rozbudowy Miasta
Gdanska z siedzibg w Gdansku, 80-560 Gdarsk ul. Zaglowa 11
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RenCraft sp. z 0.0. sp.k. , ul. Jagielloriska 94c , 85-027 Bydgoszcz
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Opis produktu

BECKERS DESIGNER AQUA LACKFARG [40] jest wysokiej klasy, potmatowg emalig wodorozcienczalng na
bazie zywicy akrylowe|. Charakteryzuje sie krotkim czasie schniecia i dobrg przyczepnosciq do podtoza.
Emalia biata jest produktem uniwersalnym do stosowania wewngtrz i na zewnatrz pomieszczen o
doskonatych walorach dekoracyjnych. Produkt w kolorach przeznaczony jest wytgcznie do stosowania
wewnqgtrz pomieszczen.

Przeznaczenie

Farba BECKERS DESIGNER AQUA LACKFARG [40] przeznaczona jest do malowania powierzchni
drewnianych i drewnopochodnych wewnagtrz pomieszczen. Moze byé stosowana do malowania
zaréwno surowego, odzywiczonego drewna, jak i do renowac]i starych wymalowan. Produkt moze byé
takie stosowany do malowania powierzchni stalowych uprzednio zagruntowanych podktadem
antykorozyjnym. Farba jest odpowiednia do malowania takich powierzchni jak meble, drzwi, ramy
okienne wewnatrz pomieszczen, kaloryfery.

Powierzchnie niemalowane: Surowe, suche powierzchnie drewniane i drewnopochodne po doktadnym
oczyszczeniu nalezy zagruntowaé emaliq BECKERS DESIGNER AQUA LACKFARG [40]. Po wyschnieciu
przeszlifowad powierzchnie papierem sciernym i starannie oczyscic z kurzu.

Powierzchnie uprzednio malowane: Powierzchnie uprzednio pomalowane nalezy oczyici¢ z tuszczgceych
sie | stabo przyczepnych, tuszczgcych sie powtok, umy¢é wodq z detergentem, doktadnie sptukac i
wysuszyC. Btyszczgce powierzchnie przed malowaniem nalezy przeszlifowad papierem éciernym i odpylic.
W przypadku malowania drewna eksploatowanego w warunkach zewnetrznych, przed malowaniem
emaliq BECKERS DESIGNER AQUA LACKFARG [40], nalezy zastosowaé odpowiedni impregnat. Elementy
metalowe nalezy zagruntowad farbg antykorozyjng.

Sposéb stosowania

Metody aplikacji: pedzel, watek, natrysk.

Przed uzyciem produkt nalezy dokiadnie wymiesza¢. BECKERS DESIGNER AQUA LACKFARG [40] bez
rozcienczania mozna naktadac¢ pedzlem lub watkiem. Do malowania natryskiem pneumatycznym
produkt nalezy rozcienczy¢ do odpowiednie] lepkosci dodajgc okoto 5% wody. Przygotowane podtoze
nalezy pomalowac 1 lub 2 razy. Powierzchnia osigga pytosuchoi¢ po uptywie 1 godziny. Miedzy
naktadaniem kolejnych warstw nalezy zachowaé okoto 16-godzinny odstep. Petng odpornoéé powtoka
uzyskuje po okoto 7 dniach. Produkt nalezy stosowad w temperaturze powyzej +5°C i nie wyiszej niz +25°C.
W celu unikniecia réznic w odcieniach nalezy uzy¢ farby z jednej partii produkcyjnej. Zaleca sie uizycie
narzedzi malarskich ANZA,

Producent nie odpowiada za jakos¢ wymalowan w przypadku nieprzestrzegania podanych zalecen.
Rozcienczalnik/Mycie narzedzi: woda.

Kolor

Biaty | bazy dostosowane do barwienia w systemie barwienia Avatint.

Potmat [40]. MATERIAL WBUDOWANO
W PG4, Cdonsk

Tikkurila Polska S.A., 39-200 Debica, ul. Ignacego Moscickiego 23
www.beckers.pl
Information line: 801 88 99 65, + 48 22 310 95 55
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Okoto 8-10 m?/l przy jednokrotnym malowaniu, w zaleznoici od chtonnoici podtoia i uzytego narzedzia
malarskiego.

Opakowania

Baza A-0,451i10,2 1, Baza C-0,451i0,9 |; Biata-0,41; 1 1i 3|

¥

rona srodowiska

Ptynnych pozostatodci nie wylewac do kanalizacji. Puste opakowania jak i opakowania zawierajgce
nienadajgce sie do ponownego wykorzystania pozostatoici farb przekazad do punktu zajmujgcego sie
Zbieraniem tego rodzaju odpaddw. Szczegdtowq informacje na temat mozliwoici zbierania odpadéw
mozna uzyskac w lokalnym Urzedzie Gminy.

i BHP i

Podczas malowania nosi¢ odpowiednie ubranie robocze oraz rekawice ochronne. Zawiera 2-metylo-2H-
izotiazol-3-on, mieszanina poreakcyjna 5-chloro-2-metylo-4-izotiazolin-3-onu [nr WE 247-500-7] i 2-metylo-
4-izotiazolin-3-onu [nr WE 220-239-6] (3:1) i 1,2-benzoizotiazol-3(2H)-on. Moze powodowad wystgpienie
reakcji alergicznej. Przed czyszczeniem narzedzi malarskich nalezy usungé z nich jak najwiecej farby.
Wyréb zastosowany zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjg stosowania nie stwarza zagrozenia dla zdrowia
i srodowiska. Farbe przechowywad w miejscu niedostepnym dla dzieci. Pomieszczenia po zastosowaniu
emalii nalezy wietrzy¢ do zaniku zapachu i po tym czasie nadajg sie one do uzytkowania. W celu
vzyskania dodatkowych informacji nalezy doktadnie zapoznad sie z instrukcjomi naktadania, danymi
technicznymi oraz broszurami lub poradami zawartymi na naszej stronie internetowe;.

Transport i przechowywanie

Farbe chroni¢ przed zamarzaniem i promieniowaniem stonecznym, Sktadowad w pomieszczeniach
suchych i przewiewnych. Przechowywad i transportowac w szczelnie zamknietych opakowaniach w
temperaturze od +5°C do +25°C.

Parametry techniczne

Spoiwo: dyspersja akrylowa

Gestosc: 1,2 g/fem?

Lepkos¢ (23°C): 95-104 KU

Czas wysychania powtoki w femperaturze 20£2°C i wilgotnoici wzglednej powietrza 55£5%: pytosuchosd
1 godz.

Kat. A/d. Dopuszczalna zawarto$é LZO od 2010 1. — 130 g/I. Produkt zawiera ponizej 130 g/l LZO.

Produkt posiada Atest Higieniczny.

Powyisze informacje nie sq wyczerpujgce | kompletne. Dane opierajg sie na badaniach laboratoryjnych oraz doéwiadczeniv
prakiycznym i sq przekazywane zgodnie z naszg najlepsza wiedza. Jakosé wyrobu zagwarantowana jest naszym systemem produkcii
opartym na wymagaeniach norm ISO 9001 1150 14001. Jako producent nie mozemy kontrolowaé warunkdw, w jakich produkt jest
uzywany lub réznorodnosci czynnikdw, kidre majg wptyw na wykorzystanie i zastosowanie produkiu, Nie bierzemy odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane uzyciem wyrobu w sposob niezgodny z zaleceniami i w niewtaiciwych celach. Zastrzegamy sobie prawo do
zmiany podanych informacji bez wezeiniejszego uprzedzenia.

Tikkurila Polska S.A., 39-200 De¢bica, ul. ignacego Moscickiego 23
www.beckers.pl
Information line: 801 88 99 65, + 48 22 310 95 55
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104B1_EN

DECLARATION OF PERFORMANCE

According to regulation (EU) 305/2011 and delegated act (EU) No. 574/2014

Unique identification code of the product:

SWISSMDF SF-B 12mm-25mm

Intended use/s:

Fire retardant MDF (EN 622-5) for internal use as non-structural components in dry conditions

Manufacturer:

SWISS KRONO AG Willisauerstrasse 37 CH-6122 Menznau
www.swisskrono.ch info@swisskrono.ch +41 41 494 94 94
System/s of assessment and verification of constancy of Harmonised technical specification:

performance of the construction product(AVCP):

SYSTEM 1 EN 13986:2004+A1:2015

Nodified body: Certificate of constancy of performance

WKI Braunschweig NB 0765 WKI-0765-CPR-885

Declared Performance

Essential characteristics Performance Standard
Thickness >9-12 >12-19 >19-30 mm

Bending strength 22 20 18 N/mm? EN 310
Internal bond 0.6 0.55 0.55 N/mm? EN 319
Formaldehyde emission El E1l E1l EN 717-1
Reaction to fire B-s1,d0 B-s1,d0 B-s1,d0 EN 13501-1
Water vapour resistance NPD NPD NPD EN 12524
Airborn sound insulation NPD NPD NPD ENISO 717-1
Sound absorption NPD NPD NPD EN ISO 354
Thermal conductivity NPD NPD NPD W/(mK) EN12664
Biological durability NPD NPD NPD EN 335
Content of Pentachlorophenol <5 <5 <5 ppm CEN/TR14823

NPD: No Performance Determined

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Menznau, 2017-11-30 losef Hofer, CTO

{place and date) (name and function) (signature)
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TIUMACZENIE UWIERZYTELNIONE
Z JEZYKA NIEMIECKIEGO

{Do tlumaczenia przedloiono 5-stronny oryginalny dokument. Dokumemt sporzqdzony jest
w wersji dwujgzycznej. Niniejsze tlumaczenie obejmuje jedynie wersje niemieckq. ]

[Strona pierwsza dokumenty]
[W prawym gérnym rogu widnieje logo HOCH FLADUNGEN]

Instytut Kontrolny Hoch fuien. Prifinstitut Hoch)
Lerchenweg 1

D-97650 Fladungen

Tel.: 09778-7480-200
hoch.fladungen@t-online.dc
www.brandverhalten,de

Instytut kontroli reakcji na ogien produktéw budowlanych, dyplomowany
inzynier (FH) Andreas Hoch,

Jednostka kontrolna, nadzorujgca i certyfikujgca uznana przez nadzér
budowlany

RAPORT KLASYFIKACJI
KB-Hoch-120529-4

Klasyfikacja palnofci wg DIN EN 13501-1Y

Zleceniodawea: Swiss Krono AG
Willisauerstrasse 37
CH-6122 Menznan

Przedmiot: »SWISS MDF SF-B E1 ochrona przeciwpozarowa”
Opis: surowa plyta MDF zgodna z EN 622-5 o gruboéciach od
10 do 25 mm

Klasyfikacja: B -s1,d0

Termin wainodci: 31 maja 2022 (por. 5.1)
(bez oznaczenia CE)

Niniejszy raport obejmuje 5 stron.

i ."Slrunn*]"éﬁ-'
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W kwestiach prawnych obowigzuje wylgcznie wersja niemiecka.

Niniejszy raport klasyfikacji zastgpuje raport KB-Hoch-120529-3 z dnia 24
kwietnia 2017.

[Pieczgé okrggla o trefci: Uznana jednostka kontrolna, nadzorujgca
i certyfikujgea Hoch Fladungen]

" DIN EN 13501-1:2010-01
DAKkS Niemiecka Jednostka Akredytacyjna D-PL-11005-01-00
Czlonek nr: 1508

Laboratorium kontrolne akredytowane przez DAkkS zgodnie z DIN EN ISO/IEC 17025.
Akredytacja obowigzuje w zakresie metod badan wymienionych w dokumencie.

tSff'DHQ dmga gio}mmeuml

Strona 2 z 5 Raport klasyfikacji
KB-Hoch-120529-4

1. Wprowadzenie

Niniejszy raport klasyfikacji reakeji na ogien definiuje klasyfikacje, ktéra
zostala przyporzgdkowana do produktu w zgodnoéci z postgpowaniem wg DIN
EN 13501-1.

2. Opis produktu budowlanego

Produkt zostal kompletnie opisany w raportach kontrolnych przytoczonych
w punkcie 3.1, na ktérych opiera si¢ niniejsza klasyfikacja. Produkt zostal przy
tym sprawdzony pod kgtem nastepujgcych parametréw:

»SWISS MDF SF-B E1 ochrona przeciwpozarowa”
f.aczna grubosé 10 - 25 mm
Cigzar powierzchniowy 8,5 — 20,4 kg/m?
Przebadana gesto§é 765 — 888 kg/m?

Produkt, zgodnie z informacjami zleceniodawcy, spelnia wymagania
europejskiej specyfikacji produktu DIN EN 622-5",

[Piecz¢¢ okrqgla o (refci: Uznana jednostka kontroina, nadzorujqca
i certyfikujgca Hoch Fladungen]
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[Stronu trzecia dokumentu]

Strona 3 z 5 Raport klasyfikacji
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3. Raporty z badan i wyniki badaw stanowigce podstawe klasyfikacji
3.1. Raporty z badan

Nazwa Zleceniodawca Metoda badania Numer raportu z
laboratorium badania
Priifinstitut | Swiss Krono AG DIN EN ISO PB-Hoch-120527-3
Hoch Willisauerstrafie 37 11925-2
CH-6122 Menznau (maly palnik)
DIN EN 13823 | PB-Hoch-120528-3 |

3.2. Wyniki badan

Metoda Parametry Liczba —Wyniki Warto$¢ graniczna wg DIN
badania badan badan EN 13501-1
{wartos¢
$rednia)
FIGRAop,2 M3 94,83 W/s <120 W/s klasa A2
3 <120 W/s klasa B
DIN EN FIGRAo,4 MJ (6) 78,46 W/s <250 W/s klasa C
13823 <750 W/s klasa D
THRs00s 3,39 M) < 7,5 MJ klasa A2

< 7,5 MJ klasa B
<15 MJ klasa C

SMOGRA 2,70 m?/s? s1: <30 m%/s?
z korekcjg dymu 52: < 180 m¥/s?
TSPeoos 37,75 m? sl: €50 m?
z korekcjg dymu $2: <200 m?
FDP do d0: brak spalania

dl: <10 s czasu spalania
d2: < 10 s czasu spalania
LSF spelnia < krawedZ probki
nieosiggnieta

Objasnienia:

FIGRAo,2m;: parametr szybkosci rozwoju pozaru z uwzglgdnieniem parametru THR
wartosé progowa 0,2 MJ [W/s]

FIGRAg,4m;: parametr szybkodci rozwoju pozaru z uwzglednieniem parametru THR
wartos¢ progowa 0,4 MJ [W/s]

THReo0s: catkowite cieplo wydzielone w trakcie pierwszych 600 s spalania [MJ]  * .
’ L I -,m"' ."-

Stropa3 267
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SMOGRA: parametr szybkosci zadymienia [m?/s?]

TSPéoos: catkowity dym wydzielony w trakcie pierwszych 600 s spalania [m?]

LSF: boczne rozprzestrzenianie si¢ plomienia do zewngtrznej krawgdzi diuzszej
czescei probki

FDP: plongce kropelki w trakcie pierwszych 600 s spalania [s]

Tabela 1: Wyniki z testu SBI

[Pieczgé okrggla o wreSci: Uznana jednostka kontrolna, nadzorujqca
i certyfikujqgca Hoch Fladungen]

[Stronq czwarta dokumentu]
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Metoda Parametry Liczba Wyniki Warto$é graniczna wg DIN
badania badan badan EN 13501-1
(wartoéé
maksymalna)
DIN EN Fs 24 20 mm <150 mm
1 119322_2 Pionqcc. (40 nie ---
kropelki
Objasnienia do tabeli:
Fs — rozprzestrzenianie si¢ plomienia [mm]
Tabela 2: Wynik badania z malego palnika

4. Klasyfikacja i zakres zastosowania

4.1. Klasyfikacja
Klasyfikacja zostala przeprowadzona wg DIN EN 13501-1:2007, ustep 11.

Palno$é Wytwarzany dym Plongce kropelki
/ opadanie

Klasyfikacja: B - s1,d0

ANt e

“ :. Strona4z6 /.
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4.2. Obszar zastosowania:

Klasyfikacja podana w ustgpie 4.1 obowigzuje tylko na produkt budowlany,
wymieniony na stronie 1 i opisany dokladniej w ustepie 2, dla nastgpujgeych
zastosowan docelowych;

- zastosowanie na $cianach i sufitach do uzytku wewnegtrznego i zewnetrznego.

Parametry produktu

Klasyfikacja obowigzuje dla nastepujgcych warunkéw zastosowatt docelowych:
- umocowanie produktu musi nastapi¢ w sposéb mechaniczny przy uzyciu
metalowych $rodkéw mocujgcych na konstrukcjach noénych z profili
metalowych.

- odstgp od innych powierzchniowych materialtéw budowlanych klasy Al lub
A2-51,d0, o grubosei 2 9 mm i ggstosei > 653 kg/m?® musi wynosié > 40 mm.

[Pieczgé okrqgla o tresci: Uznana jednostka kontrolna, nadzorujgca
i certyfikujgea Hoch Fladungen]

[Strona pigta dokumentu]
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KB-Hoch-120529-4

5. Ograniczenia
5.1. Okres waznosci

Raport klasyfikacji traci swojg wazno$é jezeli zmiany lub uzupelnienia
kryteriéw klasyfikacji zgodnie z DIN EN 13501-1 lub zmiany skiadu produktu
albo zmiany sposobu jego montazu. W przypadku braku cigglej kontroli
palnoSci przez producenta, raport certyfikacji traci swojg wazno$é przy kazdej
zmianie procesu produkeji, §rodowiska produkcji, surowcéw lub dostawcy
komponentéw. Palnos§é produktu musi wéwczas zostaé potwierdzona na nowo.

5.2, Uwagi

W polgczeniu z innymi materiatami budowlanymi, przy zastosowaniu innych
odstgpéw, mocowan, opracowania fug/ polgczen, zakreséw grubosci i gestodci
oraz powtok niz te, podane w ustgpie 2, palnosé produktu moze obnizyé si¢ na
tyle, ze nie bgdzie juz obowigzywaé klasyfikacja podana w ustegpie 4.1,
W przypadku parametréw innych, niz te podane powyzej, palnosé nalezy
potwierdzié osobno.
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Niniejszy raport klasyfikacji nie zasigpuje niczbediegs w danym przypadku
dowodu jprawa budowlapego/- nadzory budowlanege 2godnie 'z niemieckimi
krajowymi przepisami budowlanyimni.
Raport klasyfikacii moze by¢ bez uprzedniej zgody Instytntu Kontralnego
Hoch publikowany lub powielany tylko w okresie jego waznosci i tylko
w niezmienionej formie i tredci.

Niniejszy raport klasyfikacji moze byé uzywany dla oznaczenia CE zgodnie
z normg produktu.

Niniejszy dokument nie jest dopuszezeniem typu ani certyfikacjg
produktu.

Fladungen, dn. 22 czerwca 2017 r.

Opracowata: dypl. NanoSc. Christoph Glotzbach
[podpis odrgczny nieczyteiny]

Kierownik jednostki kontrolnej: dypl. inz. (FH) Andreas Hoch
[podpis odrgczny: Andreas Hoch]

[Pieczgé okrqgla o treSci: Uznana jednostka kontrolna, nadzorujgea
i certyfikujgca Hoch Fladungen]

-I—I-I—I-l-I-!-I-r’-/-/-/—f—l-l-!-l-f-/-/-l-/-!-I-I-I-I-I~l-/-I-l-l-l—l-l—f-l-!-f-l~l-l-}'-!-/-/-/»l-l-l-l-!-f-/-!-
Aleksandra Kulak, tlnmacz priysiggly Jewka niemieckiego, wplsana na liste Hunmaczy
preysigglych, prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosct, pod nr TP/979/05,
zaswiadezam tgodnosé ninlejszego tlnmaczenia z przedlotonym dokumentem,

Nrrep, 1519/18

Debica, dn. 24 maja 2618 r,

27
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Fraunhofer-Institute for Wood Research
Frau n hOfer Wilhelm-Klauditz-Institut WK

WKI Bienroder Weg 54 E, 38108 Braunschweig, Germany

\

Certificate of constancy of performance
0765-CPR-0885

In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European Parliament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Products Regulation or CPR), this certificate applies to the construction product

SWISSMDF SF-B

melamine urea-formaldehyde (MUF) | unfaced | EN 622-5, MDF; DIBt 100, E1 | MDF

produced by or for

SWISS KRONO AG
Willisauerstr. 37
6122 Menznau

Switzerland

and produced in the manufacturing plant (s)

SWISS KRONO AG
Willisauerstr. 37
6122 Menznau

Switzerland

This certificate attests that all provisions concerning the assessment and verification of constancy of performance and the
performances described in Annex ZA of the standard(s)

EN 13986:2004+A1:2015

under system 1 are applied and that the product fulfils all the prescribed requirements set out above.

This certificate was first issued on 8 August 2013 and will remain valid as long as the test methods and factory production control
requirements included in the harmonized standards, used to assess the performance of the declared characteristics, do not change,
and the product, and the manufacturing conditions in the plant are not modified significantly.

@ Jial

Dipl.-Ing. Harald Schwab
Head of the Testing, Supervision
and Certifying Body

Braunschweig, 24 November 2016
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